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Streszczenie. Artykut bada i pogtebia podobienstwa miedzy Hieronimowg Vita
S. Pauli monachi Thebaei i Vita S. Mariae Aegyptiacae (utworem przypisywanym kie-
dys Sofroniuszowi z Jerozolimy, a obecnie Pseudo-Sofroniuszowi), istotnymi ze wzgledu
na szereg cech charakterystycznych: przede wszystkim ze wzgledu na bohateréw, o kté-
rych traktujg — $w. Pawta Tebanczyka i $w. Marie Egipcjanke, uwazanych za najwiekszych
przedstawicieli tego sposobu ascetycznego zycia; po drugie, na date powstania, ktéra
umieszcza oba dzieta wsrdd najstarszej spuscizny literackiej tego gatunku, a zatem takze
z powodu wplywu, jaki wywarly na pozniejszg tradycje, zardwno praktyczna, jak i literac-
ka; wreszcie ze wzgledu na dtugos¢ obu dziel, ktéra pozwala rozwinac i lepiej skonfiguro-
wac strukture i styl narracji tego gatunku.

Stowa kluczowe: Hieronim ze Strydonu, Pseudo-Sofroniusz Jerozolimski, mona-
stycyzm pierwszych wiekéw, $w. Pawet z Teb, $w. Maria Egipcjanka, hagiografia.

Abstract. The Influence of Jerome’s Vita S. Pauli monachi Thebaei on Vita
S. Mariae Aegyptiacae. This article examines and explores in more depth the similari-
ties between Jerome’s Vita S. Pauli monachi Thebaei and the Vita S. Mariae Aegyptiacae
(a work once attributed to Sophronius of Jerusalem and now to Pseudo-Sophronius),
which are significant due to a number of characteristics: firstly, because of the protago-
nists of whom they treat, Paul of Thebes and Maria of Egypt, considered to be the greatest
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representatives of this mode of ascetic life; secondly, because of the date of composition,
which places both works among the oldest literary legacy of this genre, and therefore also
because of the influence they had on the later tradition, both practical and literary; and
finally, because of the length of the two works, which makes it possible to develop and
better configure the narrative structure and style of this genre.

Keywords: St. Jerome of Stridon, Pseudo-Sophronius of Jerusalem, monasticism
of the first centuries, St. Paul of Thebes, St. Mary of Egypt, hagiography.

1.  ZAKRES TEMATU
1.1. BIOGRAFIE

Temat biografii mnichéw zamieszkujacych pustyni¢ ma dwojakie
znaczenie. Po pierwsze, religijne, poniewaz odpowiada na pytanie $cisle
duchowe, wywodzac si¢ z ruchu ascetycznego, jakim byt monastycyzm,
zwlaszcza w jego najbardziej surowym wyrazie, jakim byl anachoretyzm.
Po drugie, ma charakter kulturowy, poniewaz wzbogaca pismiennic-
two o specyficzny gatunek, ktory rozprzestrzenit si¢ szybko zaréwno na
Wschodzie, jak i na Zachodzie.

Uwzgledniajac te dwa aspekty, a raczej przechodzac od aspektu li-
terackiego do symbolicznego, niniejszy artykut bada i poglebia podobien-
stwa miedzy dwoma zywotami, Vita S. Pauli monachi Thebaei i Vita S.
Mariae Aegyptiacae, istotnymi ze wzgledu na szereg cech charakterystycz-
nych: przede wszystkim ze wzgledu na bohateréw, o ktorych traktuja,
Pawta Tebanczyka i Marie Egipcjanke, uwazanych za najwiekszych przed-
stawicieli tego sposobu ascetycznego zycia; po drugie, na date powstania,
ktéra umieszcza oba dziela wérdd najstarszej spuscizny literackiej tego ga-
tunku, a zatem takze z powodu wplywu, jaki wywarly na pézniejszg tra-
dycje, zaréwno praktyczng, jak i literacka; wreszcie ze wzgledu na dtugos¢
obu dziel, ktéra pozwala rozwina¢ i lepiej skonfigurowac strukture i styl
narracji tego gatunku.

Genetyczny zwigzek miedzy tymi dwoma pismami zostal juz stwier-
dzony na podstawie pewnych podobienstw narracyjnych'. Na podstawie

! Por. E. Delmas, “Remarques sur la Vie de Sainte Marie ' Egyptienne,” Echos d’Orient
4, no. 1 (1900): 35-42. https://www.persee.fr/doc/rebyz_1146-9447_1900_num_4_1 3313
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tej wiedzy pozostaje zbada¢, po pierwsze, wplywy, jakie wywarly na ba-
dane dokumenty loca communia — elementy powielane w réznych biogra-
fiach mnichow pustyni; po drugie, i co wazniejsze, teologiczne i kulturo-
we znaczenie literackich topoi, co stanowi probe zbadania symbolicznego
lub znaczeniowego zwiazku miedzy dwiema Vitae, poza danymi teksto-
wymi i faktograficznymi.

Ponadto niniejsza analiza ma na celu przesledzenie rozwoju tej tra-
dycji literackiej, ktéra - jak kazdy nowy gatunek literacki — wyrasta z okre-
$lonej funkcji, jaka mialo spelnia¢ dzielo oraz posrednio - z nowej i spe-
cyficznej kategorii odbiorcéw, do ktérych bylo ono adresowane. W tym
celu wykorzystuje niektdre sposréd klasycznych kodoéw literackich kraza-
cych w dwczesnej kulturze, ale modyfikuje je mniej lub bardziej wyraznie,
zgodnie z nowym przeznaczeniem, inwencja autora, a przede wszystkim
sifa samych tresci, ktéra w pewnym stopniu determinuja forme wyrazu.

Dlatego badanie tych Vitae pod katem ich relacji genetycznych, tzn.
ich ewolucji, oznacza przyjrzenie si¢ zaréwno roli tradycji w egzystencjal-
nym przekazie duchowej tresci mistrza uczniowi, jak tez wplywowi pier-
wotnego paradygmatu literackiego na jego ponowne opracowania. Mamy
tu do czynienia z fundamentalnym zjawiskiem kulturowym, ktére ksztat-
tuje histori¢ rozwoju gatunku literackiego, jego przenikania do réznych
kregéw kulturowych, a w naszym przypadku - ze $wiata starozytnego do
chrzedcijanskiego.

1.2. PROTAGONISCI

Zanim przejdziemy do analizy podobienstw stylistycznych i tre-
$ciowych obu Vitae, nalezy przypomnie¢ ich ogdlne cechy.

Vita S. Pauli jest pierwszym dzietem $w. Hieronima i pierwszym fa-
cinskim pismem monastycznym. Vita zostala napisana prawdopodobnie
na pustyni Chalkis, sto pie¢dziesigt mil na potudnie od Antiochii, w la-
tach 375-377% Hieronimowe dzielo opisuje dzieje Pawla, pochodzace-
go z zamoznej rodziny, ktéry schronit si¢ na pustyni w Tebach podczas

2 Por. Bazyli Degorski, “Un nuovo indizio per la datazione della Vita S. Pauli di
Girolamo?,” w Papers presented at the Twelfth International Conference on Patristic Stu-
dies held in Oxford 1995. Augustine and his opponents, Jerome, other Latin Fathers after
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przesladowan za Decjusza i Waleriana. W samotno$ci, w grocie, umoc-
nil on komuni¢ z Bogiem i $wiadomie przyjat stan, ktéry poczatkowo
byt wymuszony. Spedzil zycie w surowej pokucie, mimo delikatnosci cia-
ta: okrywat sie lis¢mi palmowymi, gasil pragnienie przy zrédle, zywit sie
owocami palmy i potowa bochenka chleba przynoszonego mu codzien-
nie przez kruka, inaugurujgc ,,niebianskie zycie na ziemi™. Nie wiemy
nic wigcej o jego zyciu, bo sam Hieronim skarzy sie na brak zrédet doty-
czacych tego wielkiego mito$nika Boga i prawdziwego pustelnika. Wiemy
natomiast, ze pod koniec ziemskiej egzystencji zostal uhonorowany przez
$w. Antoniego, ktéry — pouczony we $nie przez Boga o istnieniu innego
$wietego, znacznie lepszego od siebie — wyruszyl mu na spotkanie i pro-
wadzony przez pustyni¢ przez faunéw, satyrow i dzikie bestie, odkryt kry-
jowke Pawla. Spotkanie miedzy nimi jest opisane w sposéb prosty: po-
zdrowienie, dzigkczynienie Bogu, pytanie Pawla o $wiat (opuszczony, ale
nie wzgardzony), cud podwojonego chleba. Wreszcie Pawel, przeczuwajac
zblizajacy sie Smier¢, poprosit Antoniego, aby pochowano go w plaszczu
$w. Atanazego. Gdy Antoni wrdcit z plaszczem, zastal zwloki Pawla z re-
kami wzniesionymi do nieba w modlitwie. Dwa potulne lwy wykopaty
grob dla ciala $wigtego.

Narracja obraca si¢ wiec woko! postaci tego wielkiego, pierwszego
chrzesdcijanskiego pustelnika, ktérego heroldem byl sam Wielki Antoni.

Historia §w. Marii, pochodzacej z Egiptu, byta opowiadana przez
mnichéw wschodnich juz od VI wieku, a dzigki tacinskiemu przektado-
wi, dokonanemu przez Pawla Diakona*, dotarfa ze Wschodu na Zachéd®.

Nicaea, Orientalia, red. E. A. Livingstone [Studia Patristica, XXXIII] (Leuven: Peeters,
1997), 303-310.

* Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” w Hieronymi historica et hagio-
graphica. Vita Beati Pauli monachi Thebaei. Vita Hilarionis. Vita Malchi monachi captivi.
Epistula praefatoria in Chronicis Eusebii Caesariensis. Chronicorum Eusebii Caesariensis
continuatio. De viris inlustribus. In Regulae S. Pachomii versionem praefatio || Girolamo.
Opere storiche e agiografiche. Vita di san Paolo, eremita di Tebe. Vita di Ilarione. Vita di
Malco, leremita prigioniero. Prefazione alla traduzione delle Cronache di Eusebio di Cesa-
rea. Continuazione delle Cronache di Eusebio di Cesarea. Gli uomini illustri. Prefazione alla
traduzione della Regola di Pacomio (Roma: [ B. Degérski], 2014), 7.

4 Por. PL 73, 671-690. Co si¢ tyczy $redniowiecznych przekladow tacinskich Vita
S. Mariae Aegyptiacae, por.: Peter Florian Dembowski, La vie de Sainte Marie Egyptienne
(Geneve: Droz, 1977).

* Por. Benedicta Ward, Donne del deserto (Bose-Magnano: Qiqajon, 1993), 47.
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Przez dlugi czas Vita S. Mariae Aegyptiacae® byla przypisywana au-
torstwu Sofroniusza z Jerozolimy’, ale Bollandysci wykazali, ze Vita ta
zostala napisana duzo wczesniej i ze §w. Maria Egipcjanka zyta mniej
wiecej pomiedzy 354 a 431 r.8, a wiec w okresie, w ktorym kwitlo zycie
monastyczne’.

Vita rozpoczyna si¢ od przedstawienia mnicha Zozyma, ascety, kto-
ry zaczal uwaza¢, ze osiagnat juz doskonatos¢'’. Pewna tajemnicza posta¢
pouczyla go jednak, Ze nikt nie moze powiedzie¢, iz jest doskonaly, i za-
checita go, by udat si¢ do klasztoru w poblizu Jordanu, gdyz tam spotka

6 Tekst grecki Vita S. Mariae Aegyptiacae znajduje si¢ w: PG 87, 3693-3726.

7 Jeszcze obecnie niektorzy badacze przypisuja Sofroniuszowi autorstwo tejze
Vita. Por. np.: Victor Saxer, ,Maria Egiziaca,” w Dizionario patristico e di antichita cri-
stiane. Vol 2, red. A. Di Berardino (Casale Monferrato: Marietti, 1984), 2117; B. Ward,
Donne del deserto, 48.

8 Por. Ivan Gobry, Storia del monachesimo. 1 (Roma: Citta Nuova Editrice,
1991), 272. Autorstwu Sofroniusza nie przypisuje Vita S. Mariae Aegyptiacae takze
Thomas Spidlik (por. idem, “Sofronio di Gerusalemme,” w Dizionario patristico e di
antichita cristiane. Vol 2, red. Angelo Di Berardino (Casale Monferrato: Marietti,
1984), 3251).

® Na temat Marii Egipcjanki, por. np.: Delmas, “Remarques sur la Vie de Sainte
Marie I'Egyptienne,” 35-42; Konrad Kunze, Die Legende der Heiligen Maria Aegyptiaca
(Berlin: Erich Schmidt Verlag, 1978); Saxer, ,Maria Egiziaca,” 2117-2118; Gobry, Storia
del monachesimo. 1, 272-276; Ward, Donne del deserto, 39-74; Bazyli Degorski, ,,Korze-
nie duchowosci pauliniskiej. Pierwsi mnisi egipscy, w W poszukiwaniu duchowosci pau-
linskiej... Studium historyczno-teologiczne, red. Jan A. Nalaskowski, Andrzej Napiorkow-
ski (Krakéw: Ksiegarnia Akademicka, 1999), 57-62; Luciana Mirri, “La preghiera delle
eremite del deserto,” w La preghiera nel tardo antico. Dalle origini ad Agostino. XXVII
Incontro di studiosi dellantichita cristiana, Roma, 7-9 maggio 1988 [Studia Ephemeridis
“Augustinianum’, 66], (Roma: Institutum Patristicum Augustinianum, 1999), 605-610;
Bazyli Degérski, “I primissimi monaci egiziani quali radici della spiritualita del’'Ordine
di San Paolo Primo Eremita,” Vox Patrum18, fasc. 34-35 (1998): 357-388. https://czaso-
pisma.kul.pl/index.php/vp/article/view/7410

¥ Mozemy zauwazy¢, ze zachowanie sie Zozyma przypomina postepowanie
$w. Antoniego Wielkiego, jak to ukazal sw. Hieronim w “Vita S. Pauli monachi The-
baei” (por. ibidem, 7). Niektorzy wiec badacze uwazaja, ze Vita S. Mariae Aegyptiacae
zostata napisana na wzér Hieronimowej“Vita S. Pauli monachi Thebaei”. To przekona-
nie podzielaja np.: Delmas, “Remarques sur la Vie de Sainte Marie Egyptienne;” 35-42;
Saxer, ,,Maria Egiziaca,” 2117; Degoérski, ,,Korzenie duchowosci paulinskiej,” 58-59 i 62;
idem, “I primissimi monaci egiziani quali radici della spiritualita del'Ordine di San Paolo
Primo Eremita,” 357-388.
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chrzescijan lepszych od siebie!!. Tak wiec Zozym opuscit klasztor na czas
Wielkiego Postu i udat si¢ na pustynie Jordanu'2.

Gdy si¢ tam modlit, ujrzal jakas sylwetke'’. Zaczal goni¢ te isto-
te, ktéra po dlugim biegu zatrzymala si¢ za Jordanem'. Byla to kobie-
ta o sczerniatym od stonca ciele i biatlych wlosach, ktdéra - dzieki wlanej
przez Boga wiedzy - zwrdcita si¢ do mnicha po imieniu. Poprosita nastep-
nie Zozyma o blogostawienstwo'®>. Mnich réwniez upadf na ziemig, bta-
gajac ja, by go poblogostawita. Wtedy Maria nie udzielita blogostawien-
stwa, lecz uwielbila Boga, ktory byl sprawcg tego spotkania. Nastepnie
zaczeta wypytywaé Zozyma o warunki, w jakich znaleZli si¢ chrzescijanie
i Koscidl, oraz o sposob sprawowania wladzy przez chrzescijanskich cesa-
rzy'®. Pograzyla si¢ nastepnie w tak intensywnej modlitwie, Ze uniosta si¢
nad zieme'. Poniewaz Zozym myslal, ze kobieta jest duchem, postano-
wila wyzna¢ mu calg prawde o swoim dawnym, rozpustnym zyciu'® oraz
o0 pelnym surowej pokuty Zyciu na pustyni. Na koniec poprosita Zozyma,
by przynidst jej Komunie $wietg i powrdcit w przysztym roku'®. Rok poz-
niej, zgodnie z zyczeniem pustelnicy, Zozym udal sie na pustynie, aby po-
nownie przynies$¢ jej Komunie, ale znalazt Marie martwa. Obok jej ciala
zobaczyt napis, z ktérego dowiedzial sie, Ze zmarla ona w Wielki Pigtek
poprzedniego roku, czyli zaraz po przyjeciu przyniesionej jej Euchary-
stii®. Lew pomdgl mu wykopa¢ dla niej grob?.

' Por. Vita S. Mariae Aegyptiacae, 2.

12 Por. ibidem, 7.

13 Por. ibidem.

4 Por. ibidem, 8.

15 Por. ibidem, 9.

16 Por. takze ibidem, 10, 1.

17 Por. Vita S. Mariae Aegyptiacae, 10. Na temat tej modlitwy $w. Marii Egipcjanki,
por.: Mirri, “La preghiera delle eremite del deserto”, 606-610.

18 Por. Vita S. Mariae Aegyptiacae, 10. 12.

¥ Por. ibidem, 21-22.

% Por. ibidem, 25-26.

2! Por. Vita S. Mariae Aegyptiacae, 26. Por. takze Hieronymus, “Vita S. Pauli
monachi Thebaei”, (16, 2-3).
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2. ANALIZA NARRATOLOGICZNA 1 SEMANTYCZNA MATERIALU
2.1. WSPOLNE ELEMENTY NARRACYJNE

Juz na podstawie samej fabuly wida¢, ze w obu Vitae wystepuja pa-
ralelne elementy opisowe, ktore zostaly juz wczesniej zauwazone, niemniej
jednak nikt z badaczy ich blizej nie analizowal, by¢ moze dlatego, ze oba
dziela powstaly w réznych $rodowiskach. Wspdlne cechy jednak istnieja
i s3 nastepujace: Zozym, podobnie jak $w. Antoni z Vita S. Pauli Monachi
Thebaei, wyobraza sobie, Ze osiagnat szczyt chrzescijanskiej doskonatosci.
Bog jednak, podobnie jak Antoniemu, objawia Zozymowi istnienie kogo$
doskonalszego od niego. Podobnie jak Antoni, Zozym samotnie wyrusza
wiec na poszukiwanie tego nieznanego, doskonalszego od siebie mnicha.
Zozym, podobnie jak Antoni, odnajduje go w porze Seksty, w grocie znaj-
dujacej sie przy strumieniu. Maria Egipcjanka chowa sig, gdy przychodzi
Zozym, tak jak Pawel poczatkowo zamykal drzwi swojej celi przed Anto-
nim. Maria zwraca si¢ do Zozyma po imieniu, nie znajac go, tak jak Pa-
wel i Antoni pozdrawiaja si¢ swoimi imionami, gdy spotykaja si¢ po raz
pierwszy. Maria i Zozym rywalizuja w pokorze, by otrzymac¢ od siebie na-
wzajem blogostawienstwo, podobnie jak Pawet i Antoni rywalizuja o to,
kto ma tamac chleb. Pierwsze pytania pustelnikow sg identyczne. Zozym
az do $mierci Marii zachowuje milczenie o wszystkim, co widzial i sty-
szal, podobnie jak Antoni poczatkowo nie chce niczego opowiedzie¢ swo-
im uczniom. Maria umiera podczas nieobecnosci Zozyma, tak samo jak
Pawel umiera podczas nieobecno$ci Antoniego. Maria zostaje owinigta
w plaszcz Zozyma, podobnie jak Pawel w plaszcz, ktory Antoni otrzymat
od $w. Atanazego. Lwy pomagaja w kopaniu grobu Pawla i Marii. Po po-
wrocie do klasztoru zaréwno Zozym, jak i Antoni natychmiast opowiada-
ja swoim uczniom o wszystkim, co widzieli.

Ten oczywisty paralelizm pozwala nam bez trudu stwierdzi¢, ze
mamy do czynienia z tym samym prologiem (pod wzgledem idei, a nie
stylu), z tym samym korpusem opowiadania, z tym samym zakoncze-
niem. Krétko méwigc, z tymi samymi ramami narracyjnymi, w ktérych
celowo umieszczono te dwie postacie®.

2 Por. Delmas, “Remarques sur la Vie de Sainte Marie 'Egyptienne,” 35-42;
Domenico Cavalca, Cinque vite di eremiti, red. C. Delcorno [= Esperia. Collana di classici

15
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Te liczne paralelizmy moga $wiadczy¢ o powiazaniu obu Vitae,
o wplywie Hieronimowego dzieta na Vita S. Mariae Aegyptiacae, gdyz
z cala pewnosci Maria zmarfa po Hieronimie, a wigc jej Vita nie mogla
by¢ wzorcem dla Vita S. Pauli. Szczegélowa analiza tekstéw powinna to
potwierdzi¢. Po pierwsze, nalezy waraznie rozrézni¢ wspdlne cechy mo-
nastycznego gatunku hagiograficznego od specyficznych i charaktery-
styczny elementéw, ktére wystepuja tylko w tych dwoch dzietach. Po dru-
gie, trzeba odkry¢ sens, motywacje i owoce takiej zaleznosci, ktéra stawia
jedng opowies¢ jako symboliczny paradygmat dla drugiej.

Uwazniejsza lektura ujawnia bowiem przenikanie si¢ elementéw
ogolnych i szczegétowych, ktére z jednej strony sktadajg sie¢ na wzorco-
wos¢/symbolizacje zycia ascetycznego, a wigc na powtarzajace si¢ elemen-
ty opisowe (domniemanie doskonatosci, pustynia i surowos¢ odosob-
nienia pustelnikow, nagos¢, liturgia, mitosierdzie, samotnos¢ w chwili
$mierci, przekazanie plaszcza), a z drugiej strony ukazuja oryginalnos¢
danej Vita z jej charakterystycznmi elementami (sceneria, odniesienia hi-
storyczne, cechy charakteru bohateréw, motywacje egzystencjalne itd.).

W celu udowodnienia wptywu jednego utworu na drugi, trzeba
jednak wyjs¢ nie od poszukiwania elementéw wspolnych oraz indywidu-
alnych obu dziet, lecz od przyjrzenia si¢ kategoriom semantycznym zwig-
zanym z zyciem ascetycznym, w ramach ktérych to kategorii ksztattuja
sie poszczegdélne modele i nauki ascetyczne, w zaleznosci od duchowego
i kulturowego przeznaczenia poszczegélnych dziet.

Pierwsza ogolng kategorig semantyczng jest pustynia, ktora nie
jest wylacznym skiadnikiem literatury monastycznej, a zatem jest sym-
bolem kondycji mniszej w bardzo szerokim sensie. Pustynia jest miej-
scem niejednoznacznym w tradycji biblijnej i takim pozostaje w litera-
turze monastycznej: z jednej strony jest uprzywilejowanym miejscem
spotkania z Bogiem, nieodzownym warunkiem wewnetrznej ciszy i me-
dytacji nad wlasng rzeczywistoscig. Na tej pustyni — czesto symbolicz-
nej, wewnetrznej, cho¢ w tradycji monastycznej jest ona takze zazwyczaj
tizycznym, realnym miejscem egzystencji ascety — mnich jest w stanie
doswiadczy¢, pokocha¢ stalg obecnos$¢ Boga i do Niego sig zblizy¢. Pu-

italiani] (Venezia: Marsilio, 1992), 271-281; Degorski, “Korzenie duchowo$ci pauliniskiej,”
57-62; idem, “I primissimi monaci egiziani quali radici della spiritualita dell'Ordine di
San Paolo Primo Eremita,”
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stynia jest jednak takze miejscem zfa, buntu przeciw Bogu, odosobnie-
nia, jalowos$ci przyrody, ktéra mnich wybiera juz nie tylko po to, by
uciec od $wiata, ale przede wszystkim po to, by uswieci¢, przywrocié
harmonie stworzenia, jaka istniata przed grzechem. Symbolika pustyni
jest wiec poliwalentna: odrzucenie logiki czysto ludzkiej, brak bezpie-
czenstwa materialnego, pokuta, ale takze komunia z Bogiem, opatrz-
nos$¢, pokoj, ponowne stworzenie®.

Inng dominujaca kategorig semantyczng w literaturze monastycz-
nej, rébwniez o inspiracji biblijnej, jest paupertas, wyrazajaca si¢ w wyzby-
ciu sie dobr i w ogdlnej pogardzie dla $wiata. Jest ona obecna na poczatku
wyboru ascetycznego i wyrdznia si¢ w koncowym obrazie narracji, gdzie
powraca naladowana wartoscig totalizujaca jako dar z siebie dla Boga,
ktéry zaczyna si¢ od ubdstwa materialnego, ale rozwija si¢ w rosnagcym
dynamizmie $§wietosci, obejmujgc stopniowo wszystkie cnoty i wyklucza-
jac wszelkie przejawy milosci wlasnej. Z ubdstwem zwigzana jest figu-
ra nagosci, ktora oznacza przede wszystkim bezbronnos¢ czlowieka, ale
w konsekwencji takze jego wiare w chrzescijanskiego Boga, ktory opie-
kuje si¢ swoimi dzie¢mi. Ubdstwo/nagos¢ ma réwniez symbolike poliwa-
lentng, poniewaz obrazuje nature ludzka, ktdra takze jest wielopostacio-
wa; mnich jest tym, ktory nie boi si¢ pokaza¢ swojej nedzy i oddac jej
swemu Panu. Mozna by przedstawic to takze w $wietle ,,madrosci”: to, co
czlowiek stara si¢ ukry¢ przed samym soba zgodnie z logika ludzkiej ma-
droéci, zostaje podjete przez mnicha i przedstawione Bogu, ktéry prze-
ksztalca to w zbawienie, taske i sife. W tym znaczeniu pierwotny eremi-
tyzm okazuje si¢ zywym $wiadectwem chrze$cijanskiego ,,szalenstwa’, nie
przestajac by¢ kategorig semantyczng eremityzmu.

Czystos$¢ nie jest wymagana wylacznie od ascetéw, ale od wszyst-
kich chrzedcijan. Sens tej cnoty nie ogranicza si¢ tylko do celibatu, lecz
przybiera postac szerszej wizji wymagan moralnych stawianych chrzesci-
janom, ktérymi sg przede wszystkim poprawnos¢ relacji z Bogiem, czy-
sto$¢ gestow i motywdw, postuszenstwo zbawieniu i wierze, wierno$¢ mi-
tosci Boga.

» Por. Bazyli Degorski, “La natura del deserto nelle Vitae di san Girolamo,” w La
cultura scientifico-naturalistica nei Padri della Chiesa (I-V sec.). XXXV Incontro di studiosi
dellantichita cristiana, Roma, 4-6 maggio 2006 [= Studia Ephemeridis ,, Augustinianum’,
101] (Roma: Institutum Patristicum Augustinianum, 2007), 549-578.
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Podobnie pokuta nalezy do kategorii semantycznych, cho¢ jest sta-
lym i typowym motywem w literaturze monastycznej. Poza konkretny-
mi opisami pokutnikéw wskazuje bowiem na szerzej rozumiang walke,
przede wszystkim walke duchows, w ktdrej pustelnik, a nie jaki$ heros,
jest ,terenem” walki miedzy ztym duchem a Chrystusem. Jest to agoni-
styczny wymiar zycia pustelniczego i monastycznego w ogole, ktéry dat
poczatek tematowi militia Christi, obecnemu juz w Nowym Testamen-
cie?’. O ile w literaturze monastycznej w ogole ¢wiczenie si¢ w cnocie jest
wyrazane takze w jezyku agonistycznym? i to do tego stopnia, ze wylonit
sie obraz athleta Christi*, o tyle w przypadku pustelnikoéw przewaza wy-
miar militarny (walki niejako zbrojnej), ktéry lepiej wyraza wzniostos¢
wyboru tego rodzaju zycia i nagrode zwycigstwa, jaka czeka pustelnika,
a raczej jaka jest mu juz dana w postaci juz ziemskiego zjednoczenia z Bo-
giem, pawdziwej inchoatio vitae aeternae.

Wreszcie do kategorii semantycznych trzeba zaliczy¢ modlitwe,
obecng w obu Vitae bezposrednio i posrednio (np. w podkresleniu godzi-
ny Sexta), ktdra wyznacza egzystencj¢ obu pustelnikéw. W obu narracjach
moéwi si¢ nam o niej mato i duzo: poprzez przelotne wskazéwki wyrdznia
sie ja jako stan zycia i stan duszy, poniewaz jest zawsze jednocze$nie pra-
xis i relacja majaca szersze odniesienia — zaangazowaniem calego cztowie-
ka wraz ze stworzeniem skierowanym ku Bogu; naturalnym lub nadprzy-
rodzonym blogostawienstwem wyrazanym przez stowa i gesty; blaganiem
i osiggnieciem chrystoformizmu?’.

2 Por. Ef 6, 11.13; 2 Tm 2, 3.

> Por. André Jean Festugiére, “Lieux communs littéraires et thémes de folklore
dans 'hagiographies primitive,” Wiener Studien 73 (1960): 143.

% Por. Adam Bandura, “Athleta Christi” nella patristica latina dei primi quattro
secoli Dissertatio “Augustinianum”; Roma, 1994) (maszynopis); idem, “Athleta Christi”
nella patristica latina dei primi quattro secoli [= Excerptum dissertationis ad Doctora-
tum in theologia et scientiis patristicis, Institutum Patristicum “Augustinianum”], (Roma:
[Pontificia Universita Lateranense], 1994); B. Degérski, “Girolamo al monaco. Lideale
ascetico maschile nel corpus geronimiano,” w Il monachesimo occidentale dalle origini alla
‘Regula Magistri’. XXVI Incontro di studiosi dellantichita cristiana. Roma, 8-10 maggio
1997 [= Studia Ephemeridis ,, Augustinianum’, 62], (Roma: Institutum Patristicum Augu-
stinianum, 1998), 254-259.

¥ Por. Bazyli Degorski, “Preghiera e morte nella letteratura monastica delle ori-
gini,” w La preghiera nel tardo antico. Dalle origini ad Agostino. XXVII Incontro di studiosi
dellantichita cristiana. Roma, 7-9 maggio 1998 [= Studia Ephemeridis ,, Augustinianum’,
66] (Roma: Institutum Patristicum Augustinianum, 1999), 573-590.
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Po zidentyfikowaniu gléwnych symbolicznych kategorii seman-
tycznych, mozna przystapi¢ do identyfikacji paralelnych cech narracyj-
nych, ktére wystepuja wyltacznie w tych dwdch Vitae i nie s3, jak poprzed-
nie, powtarzanymi szablonami.

2.2. CZYNNIKI BEZPOSREDNIEGO WPLYWU

Elementy wskazujgce jednoznacznie na bezposrednie zwigzki mie-
dzy obydwiema Vitae sa liczbowo mniejsze, cho¢ jakosciowo bardziej
brzemienne w skutki, i sa réznego rodzaju. Mozna wyrézni¢ trzy klasy
podobienstw.

2.2.1. PODOBIENSTWA W OPISACH

Za pierwsza klase mozna uznac te, ktorg tworzg elementy narracyj-
ne wspolne, ale nie mieszczace si¢ w semantycznych kategoriach literatury
monastycznej, tzn. elementy o charakterze podobnym do wymienionych,
ale wystepujace wylacznie w obu Vitae. Sg to z pewnoscig trzy elemen-
ty: zaproszenie do poznania lepszego pustelnika, ktérego istnienia nikt sie
nie spodziewa; osobliwe pytania, ktore pustelnicy zadaja swoim gosciom;
obecnos¢ Iwow, ktore okazujg szacunek i pomoc podczas pochdéwku.

Pierwsza z nich jest sila napedowa obu Vitae, poniewaz jest umiesz-
czona jako antecedencja obu narracji i jest wyrazona w ten sam sposoéb:
dwaj wielcy mistrzowie ascezy otrzymujg objawienie o istnieniu jeszcze
bardziej wzorcowych pustelnikéw i zostaja naktonieni do spotkania si¢
z nimi. Jest to szczegdlne pordwnanie, przede wszystkim dlatego, ze roz-
poczynajac obydwie Vitae, identycznie ustawia to, co w semiotyce mozna
by nazwa¢ ,programem narracyjnym’, to znaczy: przej$cie od dysjunk-
cji do koniunkcji miedzy podmiotem a jego przedmiotem/wartoscig. Dla
obydwu bowiem mnichéw odnalezienie wybitniejszego do siebie pustel-
nika oznacza zrozumienie - i ujawnienie czytelnikowi - tajemnicy odku-
pienia i jej kategorii semantycznych.

Symbolika ta jest szczegélna, poniewaz w nietypowy sposob ukazu-
je »ducha wspoétzawodnictwa” miedzy ascetami, czgsto obecnego w roz-
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nych biografiach, ale w innych formach. W istocie, temat wspo6izawodnic-
twa mnichow jest stosunkowo czesty w literaturze monastycznej i pelni
precyzyjnie okreslona role dydaktyczna, polegajaca na ksztaltowaniu po-
kory - cnoty niezbednej w zyciu chrzescijaniskim i w stanie zakonnym,
ale niestety cnoty podstepnej, poniewaz mogacej niepostrzezenie prze-
rodzi¢ si¢ w pyche. Zazwyczaj temat ten poruszany jest posrednio, po-
przez opisy pokut, postéw i cudéw mnichéw, wyszczegdlnionych wlasnie
po to, by podkredli¢ ich wyzszos¢ nad innymi. W naszym jednak przy-
padku to nie opisy pokut umieszczone sg na poczatku, lecz objawienie
Boze kierujace mnicha do poszukiwania prawdziwej pokory. Poza histo-
rycznoscia tego objawienia, jego znaczenie jest jasne: postawa pokory jest
warunkiem wstepnym kazdej drogi ascetycznej — egzystencjalnej czy lite-
rackiej — pokora jest cnotg uprzednig w stosunku do wszystkich innych
cnot, jest wrecz utozsamiana z samg moralnos$cig?®.

Drugim elementem, ktéry - jak sie¢ wydaje - nie wystepuje w in-
nych Vitae, s3 — ku zaskoczeniu czytelnika — banalne pytania pustelni-
koéw o $wiat, z ktérym nie majg juz stycznosci. Pytania sg zbyt podob-
ne do siebie, aby mozna byto watpi¢ w ich wzjemnag zalezno$¢: rdznig sie
jedynie tym, ze jedna osoba pyta o to, co dzieje si¢ w $wiecie, a druga -
co stycha¢ w Kodciele. To subtelne rozréznienie wprawdzie nie stanowi
wprost dowodu powigzania obu Vitae, mozna jednak je wyjasni¢ w $wie-
tle chronologii tekstow, a nawet wskaza¢, ktéra Vita, z ktorej korzystata:
$w. Pawel z Teb sytuuje si¢ w $wiecie, ktdry w znacznej mierze pozosta-
wal jeszcze w niewoli poganstwa i przesladowan za Decjusza i Waleriana,
podczas gdy $w. Maria Egipcjanka jest skontekstualizowana w §wiecie juz
powszechnie chrzescijanskim, w ktérym rzeczywistos¢ Krolestwa Bozego
wyparla ludzkie krélestwa.

Jak juz méwilismy, w ogélnej ekonomii obu Vitae, a zwlaszcza Hie-
ronimowej, nie ma miejsca na szczeg6ly narracyjne, ktére nie s no$nika-
mi semantycznymi. Jest wiec jasne, Ze za tymi pytaniami kryje si¢ glow-
ny cel semantyczny: podkreslenie udziatu pustelnika w losach Iudzkosci.
Brak stycznosci pustelnika ze $wiatem jest wazna cechg zachodniej trady-

8 Por. Bazyli Degorski, “Valori etici del monachesimo di San Girolamo. Lobbe-
dienza/umilta,” w Letica cristiana nei secoli III e IV: eredita e confronti. XXIV Incontro di
studiosi dellantichita cristiana. Roma, 4-6 maggio 1995 [= Studia Ephemeridis ,, Augusti-
nianum’, 53] (Roma: Institutum Patristicum Augustinianum, 1996), 317-337.
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cji monastycznej, podczas gdy na Wschodzie jest inaczej. Paradygmat bo-
wiem mnicha wschodniego przewiduje kontakt ze wspdlnota wierzacych,
ale jedynie w celu $wiadczenia jej mitosierdzia. Wyraza si¢ to zaréwno
poprzez dziatanie cudéw, dzieki ktérym mnich uczestniczy w Bozej ta-
sce wobec chorych i strapionych, jak i w rozeznawaniu duchéw, dzieki
czemu przekazuje Boza madros¢. Mnich natomiast acinski, od poczat-
ku zachodniej tradycji monastycznej, uczestniczy w losach ludzkosci nie
tyle poprzez dziatanie cuddw, ile raczej przez swoj wplyw na ewangelicz-
ng przemiane kultury. Pytania dotyczace miasta ludzi, jego wladzy, mysli
i praktyk odpowiadajg konkretnemu zaangazowaniu kulturowemu mo-
nastycyzmu zachodniego, ktory czerpiac z kultury Ewangelii, zapowiadatl
wymiane ideatéw i wartosci nie tylko religijnych, ale takze gleboko antro-
pologicznych i spolecznych. Obraz mnicha, ktory si¢ z tego wylania, nie
jest juz tylko obrazem nagiego pustelnika, ale straznika nowej cywilizacji.

Wreszcie trzeci element stanowi wprowadzenie do narracji tagod-
nych lwéw. Pojawiajg sie one w zwigzku ze $miercia, ktéra we wrazliwo-
$ci monastycznej stanowi uwieniczenie wiernosci mnicha, ktéry cate swo-
je zycie spedzil w komunii z Bogiem. Nic wiec dziwnego, ze przy jego
$mierci Bog daje ten znak rajskiej harmonii calego stworzenia. Pokorne
lwy, uczestniczace w pogrzebie sw. Pawta Tebanskiego, zastyglego w chwi-
li $mierci z wyciagnietymi rekami na znak catkowitej przynaleznosci do
Chrystusa, oraz w pochéwku Marii Egipcjanki zmartej w Wielki Pigtek
tuz po przyjeciu Eucharystii, majg wyrazng semantyke zbawczg i eschato-
logiczna - sygnalizuja tajemnice nowego stworzenia.

Idea natury przywrdconej do réwnowagi przez pokorne poddanie
sie mnicha Stworcy przewija sie przez cale analizowane utwory. Wyraz-
niejsza jest Vita S. Pauli, gdzie zwierzeta lub postacie z poganskiej mitolo-
gii, jakkolwiek przerazajace swoim wygladem, okazuja szacunek mnicho-
wi. U Marii Egipcjanki brak jest tych mitologicznych stworéw i wydaje
sie, ze to wlasnie ich nieobecnos¢ $wiadczy o Bozej opiece. Jedynie moze
lew poskromiony przez starca jest znaczaco podobny do opisu hippocen-
taura z Vita S. Pauli®. Niemniej jednak, jak juz zostalo powiedziane, ta-
godny lew w symbolice biblijnej jest znakiem nowego stworzenia.

¥ “Leo autem coepit innuere seni, blandis cum nutibus salutans™: Vita S. Mariae

«

Aegyptiacae 26, PL 73, 689; por. takze “[...] satis blandum quaesivit adloquium”: Hiero-
nymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (7), 103.

21



22

Bazyli Degorski, O.S.P.P.E.

2.2.2. PODOBIENSTWA EWOKACYJNE

Druga grupe dowoddw na istnienie zaleznosci miedzy obiema Vi-
tae stanowig juz nie paralelne fragmenty w $cistym znyczeniu, ale ele-
menty narracyjne, ktore przywotuja atmosfere, sugestie i symbole wspdl-
ne dla obu Vitae. Elementy te, delikatnie rozrzucone w narracji, sa celowe
i pozwalajg si¢ raczej intuicyjnie wyczu¢ niz wyraznie dostrzec, zgodnie
z samg naturg przywolywania, ktére samoczynnie odbija si¢ echem w du-
szy stuchacza, tym bardziej, ze Vitae, jak wiemy, byly przeznaczone do
glosnego czytania i stuchania.

Za tego rodzaju ewokacje mozna uzna¢ najpierw poranng atmos-
fere, w jakiej rozpoczyna si¢ podr6z Antoniego i Zozyma, gdzie synoni-
miczne przystowki diluculo i illico s3 ze sobg $cisle zwigzane i skutecznie
oddaja ide¢ nowej ascetycznej drogi, ktéra ma sie rozpocza¢ dla obu mni-
chéw:

Diluculo properare incipiebat [...], sperans invenire aliquem patrem in ea
habitantem [...]*%

[...] ad quem visendum properare deberet. Illico erumpente luce [...], coe-
pit ire velle quo nesciebat®'.

Jest oczywiste, ze przystowki te nie maja rzeczywistej funkcji czaso-
wej. Po pierwsze dlatego, ze opowiadania hagiograficzne i monastycznne
s3 na ogot zwiezle i nie rozwodza sie nad takimi szczegétami opisowymi,
ktore i tak mialyby mate prawdopodobienstwo wiernosci historycznej. Po
drugie i najwazniejsze: opowiadania te maja na celu wylacznie naucza-
nie duchowe. Akcent czasowy (poranek) jest wigc subtelnym wskazaniem
potrzebnym do tego, by odtworzy¢ w obu opowiadaniach ten sam klimat
oczekiwania, pelnego nadziei napiecia, odkrywania i gotowosci do odpo-
wiedzi na Boze zaproszenie.

Drugim przywolaniem sg stowa bohateréw obu Vitae, ktorzy czu-
jac, ze ich cel jest odlegly, cho¢ z réznych powodéw, wyrazaja nadzieje, ze
Bog spetni to, co im obiecal i udzieli pomocy:

0 Vita S. Mariae Aegyptiacae 7, PL 73, 676.
31 Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (7), 98-99.
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Credo enim Deo, cui vivis, cum quo et conversaris, quoniam ob huiusce-
modi rem directus sum in hanc solitudinem, ut ea quae circa te sunt Deus
faciat manifesta®?;

Credo in Deo meo, quod servum suum, quem mihi promisit, ostendet™.

Wyraznie widac, Ze poszczegdlne odcinki jednego tekstu maja swo-
ja analogie w drugim, chociaz nie wszystkie stowa w nich sg identyczne:
credo, Deo, cui vivis/servum suum, manifesta/ostendet. Przede wszystkim
jednak wyrazajg te samg tres¢: uroczyste i autentyczne wyznanie wiary
w Boga, ktory wypelnia swoje obietnice wzgledem osoby, ktora je z wia-
ra przyjeta.

Trzecie podobienstwo mozna dostrzec w momencie spotkania na-
szych bohateréw z poszukiwanymi pustelnikami, do ktérego dochodzi nie
bez trudu: Zozym musi $ciga¢ uciekajacg Marie, a Antoni dfugo dobija si¢
do drzwi Pawtla:

Hoc ter et quater passa et facere conans, nihilque proficiens, desperans de
caetero, et amplius nusquam progredi valens |[...]*%

Talia perstabat memorans fixusque manebat®.

W tym przypadku forma wypowiedzi rézni si¢ znacznie ze wzgle-
du na zastosowanie w tekécie Hieronima dostownego cytatu z ,,Eneidy”
Wergiliusza®*. Ta elegancja stylu zupetnie umyka autorowi Vita S. Mariae
Aegyptiacae. Mimo stownej odmiennosci, w obu opowiadaniach ukazany
jest ten sam stan ducha: z jednej strony opdr pustelnikow, ktorzy zgod-
nie ze swoim radykalnym wyborem chcieliby unikna¢ spotkania, z dru-
giej za$ pragnienie dwdch mnichéw, ktérzy przekonani o niezbednosci
spotkania z tymi wybitniejszymi od nich samych pustelnikami, nie zamie-
rzaja zrezygnowac z lekcji ascezy.

Kolejne przywolanie znajdujemy w opisie zdumienia, jakie ogar-
nia Antoniego i Zozyma w obecnosci dwdch odnalezionych anachoretéw:

32 Vita S. Mariae Aegyptiacae 11, PL 73, 679

* Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (7), 100.
* Vita S. Mariae Aegyptiacae 16, PL 73, 681-682.

> Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (9) 127.
3 Por. Vergilius, Aeneis 2, 650.
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Hoc autem ut vidit, nimio pavore correptus, prostravit se in terram, sudo-
re suffusus, et nimium perterritus, nihil dicere praesumebat, in seipso au-
tem dicebat: Domine, miserere mei*’;

Stupefactus ergo Antonius, quod de Athanasio et pallio eius audierat,
quasi Christum in Paulo videns, et in pectore eius Deum venerans, ultra
respondere nihil ausus est [...]*.

Opowiadania osiggaja wowczas niemal punkt kulminacyjny: pu-
stelnicy jasniejg przed oczyma odwiedzajacych ich gosci jako sakrament
w najszerszym tego stfowa znaczeniu - znak boskiego zbawienia, i wywo-
tujg wszystkie poruszenia duszy typowe dla spotkania z samym Bogiem:
zdumienie, cze$¢, strach, skruche, pokore, milczenie. W tych fragmen-
tach, poza subtelnym podobienistwem w sposobie przedstawienia, w du-
szy czytelnika pojawia si¢ to samo uczucie: wzniesienia na szczyty ludz-
kiego doswiadczenia i kontemplacji tego, co niewidzialne: quasi Christum
videre; z kolei Miserere mei jest wyznaniem, do ktérego daza obie Vitae.

Zachwyceni tg wizja mnisi (a poprzez nich takze zachwycony czy-
telnik) pragneliby pozosta¢ w towarzystwie dwdch anchoretéw. Pomimo
wiec swojego starczego wieku i pewnej niedoteznosci spieszg sig, by spet-
ni¢ ich prosbe i jak najszybciej powrdcié:

Zosimas autem aetatis senectam obliviscens, et laborem non reputans iti-
neris, tetendit rapidissimo cursu, desiderans conspicere fugientem?.

Neque vero gressus sequebantur animum, sed cum corpus inane iejuniis
seniles etiam anni frangerent, animo vincebat aetatem*’;

a nieco dalej, odnosnie do podrézy Antoniego do Pawta:

Referebat postea beatus Antonius tanta se velocitate, quod reliquum erat

viae, cucurrisse, ut ad instar avis pervolaret [...]*'.

7 Vita S. Mariae Aegyptiacae 10, PL 73, 679.

% Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (12), 146-147.
¥ Vita S. Mariae Aegyptiacae 8, PL 73, 677.

40 Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (12), 148-149.
#1 Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (15), 156-157.
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Przezwyciezenie ograniczen wieku, czy tez zapomnienie o nim, nie
jest wyrazeniem oryginalnym, gdyz wystepuje w literaturze klasycznej
zaréwno poganskiej, jak i chrzescijanskiej. Niemniej jednak, w polacze-
niu z bardzo silnym i wzbudzonym przez samego Boga pragnieniem po-
nownego ujrzenia prawdziwego mistrza ascezy — co wiecej, z pragnieniem
osadzonym w tym samym punkcie schematu narracyjnego — wyraznie
wskazuje na zalezno$¢, a przynajmniej na zwigzek miedzy obiema Vitae.

Wreszcie $lady celowego przywotania odnajdujemy w koncowej
cze$ci biografii, gdzie mamy do czynienia z placzem i poczuciem straty:

Ille pedes eius sanctos contingens, cum lacrymis deprecabatur, ut ora-
ret pro Ecclesia, et pro imperio, et pro se, et sic dimisit eam abire flens et
eiulans®;

His Antonius auditis, flens et gemens, ne se desereret, atque ut comitem
talis itineris acciperet, precabatur®.

Szczegodlny charakter ma juz opis placzu obu wiekowych mni-
choéw, przedstawianych wczedniej w calej ich wewnetrzenej sile i godno-
$ci. Wlasciwego znaczenia ewokatywnego fragment ten nabiera jednak
z dwoch powodoéw: po pierwsze, podobnie jak w poprzednim przypad-
ku, jest umieszczony w tym samym punkcie narracji; po drugie, wykazuje
zgodno$¢ stowng i sktadniowa w konstrukgji flens et, wzmocniong nieco
pozniej, gdy Antoni powraca z plaszczem, poprzez okreslenie eiulans: ,Et
statim in faciem procidens, sabulum capiti superiaciebat, plorans atque
eiulans™.

2 Vita S. Mariae Aegyptiacae 22, PL 73, 687.

4 Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (12), 142. Rekopis Bruxellen-
sis 4815/18, z wieku XII, zamiast gemens ma eiulans. Por. aparat krytyczny w Hieronymi
historica et hagiographica. Vita Beati Pauli monachi Thebaei. Vita Hilarionis. Vita Mal-
chi monachi captivi. Epistula praefatoria in Chronicis Eusebii Caesariensis. Chronicorum
Eusebii Caesariensis continuatio. De viris inlustribus. In Regulae S. Pachomii versionem
praefatio || Girolamo. Opere storiche e agiografiche. Vita di san Paolo, eremita di Tebe. Vita
di Ilarione. Vita di Malco, leremita prigioniero. Prefazione alla traduzione delle Cronache
di Eusebio di Cesarea. Continuazione delle Cronache di Eusebio di Cesarea. Gli uomini illu-
stri. Prefazione alla traduzione della Regola di Pacomio (Roma: [ B. Degorski], 2014), 142.

“ Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (14), 154-155.
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Wszystkie te srodki nie pozwalaja czytelnikowi pozosta¢ obojet-
nym, a jednocze$nie wskazuja na relacje pomiedzy obiema biografiami.

2.2.3. PODOBIENSTWA LEKSYKALNE

Trzecig seri¢ danych potwierdzajacych zaleznosci miedzy obiema
Vitae stanowia podobienstwa leksykalne. Poréwnanie jezykowe samo
w sobie ma te zalete, ze jest bardziej precyzyjne, a wigc jego wynik jest
na ogot dos¢ pewny. W naszym przypadku mamy jednak do czynienia
z dwoma roznymi jezykami (facina i greka), a co za tym idzie, przy po-
réwnaniu musimy sie postugiwa¢ ttumaczeniem jednej z wersji; kontakt
miedzy dzietami jest wiec posredni, co czyni ten rodzaj analizy mniej
pewnym, nizby to wynikato z samej metody badania leksykalnego. Pod
uwage bierzemy zatem nie tylko poszczegolne stowa, ale takze styl i figu-
ry retoryczne.

Mozemy wyrdzni¢ przynajmniej trzy fragmenty, ktore s identycz-
ne pod wzgledem jezykowym, a tym bardziej interesujace, ze naleza do
stownictwa charakterystycznego wylacznie dla $w. Hieronima.

Pierwsza z nich opiera si¢ na pojeciach cogitatio incidit:

Haec orans cum lacrymis, alia in eum cogitatio incidit*’;

[...] haec in mentem eius cogitatio incidit, nullum ultra se monachorum
in eremo consedisse®.

Wyrazenie to nie wystepuje w klasycznej facinie. Nie nalezy tez do
obiegowego stownictwa monastycznego. W literaturze tej jednak nabiera
szczegllnego sensu: oznacza objawienie Boze. Mysli bowiem, ktére na-
chodza obu mnichoéw, s3 w rzeczywistosci wskazaniami pochodzacymi od
samego Boga, co potwierdzajg rowniez konteksty modlitewne, w jakich
s3 umieszczone. Mamy wigc do czynienia z wyrazeniem technicznym
i formalnym uzytym do przekazania tresci religijnych, ktére jednoczesnie
przypisane jest konkretnym osobom i umieszczone w konkretnych oko-

4 Vita S. Mariae Aegyptiacae 22, PL 73, 686.
4 Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (7), 97-98.
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licznosciach. Fakt, ze wyrazenia tego uzywano rzadko, pozwala z duzym
prawdopodobienstwem twierdzi¢, iz mamy tu do czynienia z rzeczywi-
stym wplywem werbalnym.

Drugie wyrazenie jest utworzone przez stowa horarum spatium:

Post multarum autem horarum spatia dixit mulier ad Zosima®.

Cumque iam dies illuxisset alia, et trium horarum spatio iter remaneret

[...]*%.

Podobnie jak w poprzednim przypadku mamy tu do czynienia
z wyrazeniem raczej rzadko spotykanym. W przeciwienstwie jednak do
tamtego nie ma ono szczegélnego ciezaru religijnego i wydaje sie by¢ ra-
czej uzyte ze wzgledow estetycznych, aby zapewni¢ jezykowi facinskiemu
nalezng mu elegancje. Moze to §wiadczy¢ o wpltywie Vita S. Pauli monachi
Thebaei na Vita S. Mariae Aegyptiacae. Dzielo $w. Hieronima na kazdym
kroku wibruje bowiem kulturg literackg autora, ktéra usprawiedliwia tak
wyrafinowane wyrazenie. Vita S. Mariae Aegyptiacae nie odznacza si¢ na-
tomiast wyrafinowaniem stylistycznym, a wiec jest prawie pewne, ze au-
tor korzystal tu z Hieronimowego wzorca.

Zwroci¢ wreszcie trzeba uwage na podobienstwo, jakie zachodzi
w uzyciu stow redde, terra, pulvis, ktére opiera sie na ich leksemach:

Haec eo cogitante, designata scriptura erat in terra, ubi hoc legebatur:
»Sepeli, abba Zosima, miserae Mariae corpusculum. Redde terrae, quod
suum est, et pulveri adiice pulverem™’;

[...] tu missus a Domino es, qui humo corpusculum tegas, immo terram
terrae reddas™.

Jest to bardzo oczywista zaleznos¢, nie tylko ze wzgledu na uzycie
tych samych terminéw (w réznych formach gramatycznych), ale takze ze
wzgledu na kontekst, w jakim s3 one umieszczone — kontekst $mierci —

47 Vita S. Mariae Aegyptiacae 10, PL 73, 678.

* Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (14), 153-154.
¥ Vita S. Mariae Aegyptiacae 25, PL 73, 688.

0 Hieronymus, “Vita S. Pauli monachi Thebaei,” (11), 141.
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oraz z powodu wylacznie chrzescijanskiego znaczenia, jakie posiadaja.
Wigzg si¢ one ze stworzeniem czlowieka i prawda o jego naturze, co zwra-
ca uwage, tym bardziej ze - mimo centralnego miejsca tej nauki w ob-
jawieniu chrzescijanskim - terminy te nie pojawiaja si¢ w tak wyrazny
sposob w relacjach innych mnichéw o zyciu i $mierci. Oto ostatni, zamie-
rzony i brzemienny w skutki znak $cistego zwigzku miedzy obiema Vitae.

3. W KIERUNKU REKONSTRUKCJI POKREWIENSTWA GENETYCZNEGO.
ZAMIAST ZAKONCZENIA

3.1. PROBLEM PIERWSZENSTWA, NIE TYLKO CHRONOLOGICZNEGO

Zalezno$¢ miedzy obiema Vitae jest jednoznacznie potwierdzona
przez przedstawione wyzej elementy. Tam, gdzie do stwierdzenia wzajem-
nego wplywu nie wystarczyly cechy powszechnie spotykane w pismien-
nictwie monastycznym, wyeksponowali$my elementy wiasne, charaktery-
styczne tylko dla omawianych przez nas dziet, ktére w sposéb precyzyjny
$wiadczg o zalezno$ci miedzy obiema narracjami.

Bioragc pod uwage bezsporne pierwszenstwo chronologiczne, nie
ma watpliwosci, ze to wlasnie Vita S. Pauli byta pierwowzorem dla Vita
S. Mariae Aegyptiacae. Wprawdzie wcigz trwajg jeszcze badania nad usta-
leniem autora biografii Egipcjanki, jednak wewnetrzne elementy narra-
cyjne obu dziet (chocby pytania dotyczace $wiata i Kosciota) wskazuja
na pochodzenie Vita S. Mariae Aegyptiacae z okresu rozprzestrzeniania
sie chrzescijanstwa z pewnoscia pdzniejszego niz czas, w ktdrym pisat
$w. Hieronim.

Ustalenie prostego priorytetu chronologicznego nie wyjasnia jed-
nak, dlaczego autor Vita S. Mariae Aegyptiacae wybral wlasnie paradyg-
mat Hieronimowy. Mozna przypuszczaé, ze miat do dyspozycji nie tyl-
ko to dzieto oraz dwie pozostale biograficzne utwory Hieronima, Vita
S. Hilarionis i Vita Malchi monachi captivi, ale takze cale bogactwo mo-
nastycznych biografii, ktdre juz woéwczas krazyly. Dlaczego zatem wybrat
Vita S. Pauli?

Nalezy przypuszczac, ze Vita S. Pauli musiata posiada¢ dla auto-
ra Vita S. Maria Aegyptiacae szczegolne walory przydatne do pelnienia



Podobienstwa i zaleznosci miedzy Vita S. Pauli monachi Thebaei a Vita S. Mariae Aegyptiacae

roli schematu narracyjnego, a poprzez ten schemat — paradygmatu dydak-
tycznego. Przyczyn takiego stanu rzeczy jest kilka.

Pierwszego i najwazniejszego powodu nalezy szuka¢ we wczesniej-
szej fazie kazdej starozytnej kompozycji literackiej, jaka jest tradycja nie-
pisana. W ustnym przekazie Vita S. Mariae Aegyptiacae musial istnie¢
jaki$ element, ktéry wzbudzal spontaniczne odniesienie do Vita S. Pau-
li - tak, ze autor przygotowujac si¢ do spisania historii zycia Marii czul,
ze musi ten element wykorzysta¢ zaréwno w jego sensie egzystencjal-
nym, jak i literackim. Hipoteza ta jest gwarancja historycznosci Vita Ma-
rii Egipcjanki. Wedlug niej bowiem autor tej Vita, przeksztalcajac ustna
opowies¢ w dzielo literackie, nie redukuje swojego utworu go do zwyklej
kopii innego dziela, ale tez respektuje narracje ustng wraz z zawartymi
w niej elementami historycznymi.

Trudno jest stwierdzi¢ z calg pewnoscig, ktdre elementy Vita S. Ma-
riae Aegyptiacae moglyby bezposrednio powigza¢ to dzielo z oryginalem
Hieronimowym. Z pewnoscig jednak nalezy ich szuka¢ wsrdd tych, kto-
re s3 charakterystyczne tylko dla badanych przez nas dziet. Mozna tu wy-
mieni¢ chociazby Iwy, ktére uczestniczg w pochéwku obu naszych boha-
terow, o czym juz pisalismy. Takie jedyne i niepowtarzalne cechy zdaje
sie mie¢ takze smukla, dostojna i hieratyczna posta¢ $w. Pawla, ktérego
prawdziwie anielska egzystencja przystania jego materialne, cielesne me-
skie cechy, czyniac z Pawla w pewnym stopniu model fatwiejszy do przy-
stosowania do opisu kobiety-pustelnicy. Jest to tym bardziej oczywiste, ze
w jej przypadku nie mogly by¢ wykorzystane wczesniejsze kobiece wzor-
ce, z wyjatkiem moze postaci §w. Marii Magdaleny — pokutujacej ladacz-
nicy, ktéra jednak wedlug Ewangelii nie byla pustelnica. Kolejnym ele-
mentym charakterystycznym tylko dla obu naszych Vitae jest tez moze
radykalne odosobnienie obu naszych bohateréw. Inne bowiem biogra-
fie monastyczne podkreslaja kontakt swietych pustelnikéw ze wspdlno-
tg wierzacych - na przyklad Vita S. Hilarionis autorstwa samego Hiero-
nima - lub jeszcze w wigkszym stopniu jego Vita Malchi monachi captivi.

Sposréd wszystkich elementéw wskazanych jako oznaki zaleznosci
Vita S. Mariae Aegyptiacae od Vita S. Pauli niektore zostaly wprowadzo-
ne, jak si¢ wydaje, w wyniku §wiadomego wyboru autora wzorujacego si¢
na Hieronimie. Inne natomiast w pewien szczegélny sposéb lezaty u pod-
staw obu biografii. Chodziloby tu o tradycyjny, przekazywany ustnie za-
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séb elementéw hagiograficznych, funkcjonujacy na terenach, na ktérych
narodzily si¢ omawiane przez nas dziela. Trzeba bowiem pamigta¢, ze
dzialalno$¢ monastyczna Hieronima przez ponad trzydziesci lat przebie-
gala w Ziemi Swietej, a Palestyna to przeciez region, w ktérym zyta Ma-
ria Egipcjanka, gdzie takze znajdowala sie¢ patriarchalna siedziba Sofro-
niusza, prawdopodobnego autora jej biografii. Nic wigc dziwnego, ze cale
srodowisko, w ktérym powstata Vita S. Mariae Aegyptiacae, wraz z jej au-
torem musialo dobrze zna¢ duchowe i literackie dziedzictwo Hieronima,
a z drugiej strony dzielilo z nim glebokie inspiracje, ktore odbily sie gle-
bokim echem w obu utworach.

Trzeci zestaw argumentéw przemawiajacych za tym, ze Vita S. Pau-
li legta u podstaw Vita S. Mariae Aegyptiacae, dotyczy zwigzlosci tego
pierwszego utworu. Hieronimowe dzielo jest bowiem esencjalne, stanowi
niemal czysty schemat semiotyczny - baze, ktérg mozna tatwo przetwa-
rzac i przerabia¢. Jest ono tak zasadnicze i bezposrednie w przedstawieniu
wielkich tematow duchowych, ze kazda jego reinterpretacja wydaje si¢ fa-
twa i wprost zacheca do korzystania z tak przejrzystego wzorca. Bardziej
rozbudowany i szczegétowy ,,Zywot” Marii Egipcjanki wymaga za$ wiek-
szego wysilku, aby rozszyfrowac i zrekonstruowa¢ zawarte w nim nauki
monastyczne. Niemniej jednak, dzieto to ponownie przedstawia tematy
poruszone wczesniej przez Hieronima i wzbudza te same emocje, odrzu-
cajac jednoczesnie wigkszos¢ cech typowych dla Vita S. Pauli.

Nalezy wreszcie zauwazy¢, ze autorowi Vita S. Mariae Aegyptiacae
chodzito prawdopodobnie nie o skopiowanie poszczegolnych elementéw
Hieronimowego dziela, lecz o reinterpretacje i przekazanie calego zamy-
stu zawartego w Vita S. Pauli. Rozumial bowiem, ze Maria Egipcjanka,
pierwsza i najbardziej ekstremalna pustelnica, znajdowala si¢ w pozycji
symetrycznej w stosunku do duchowej, ale i literackiej roli, jakg $w. Pawel,
pierwszy anchoreta, odgrywatl i nadal odgrywa w palestynskiej tradycji
monastycznej, zaréwno w jej ujeciu wschodnim, jak i zachodnim. Nasla-
dujac strukture i sposdb narracji Vita S. Pauli, autor biografii Marii Egip-
cjanki chcial tej tradycji literackiej nada¢ szate kobieca.
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3.2. SENS TRADYCII

W dyskursie na temat intencjonalnej zaleznosci Vita S. Mariae
Aegyptiacae z konieczno$ci wkracza si¢ w rozlegly problem znaczenia
tradycji.

Opdcz wartosci, jaka monastycyzm ze swoja szczegélng, duchowa
i religijng inspiracja mial sam w sobie, stal si¢ on jednym z najbardziej
przetfomowych zjawisk w historii. Odegral bowiem niepowtarzalng role
w rozpowszechnianiu zupelnie nowej wizji $wiata i cztowieka, jaka propo-
nowalo chrzescijanstwo. Mial zasadniczy wplyw na zmiang praktyki mo-
ralnej i hierarchii wartosci ludzkich. Przyczynit sie do zachowania i ozy-
wienia mysli starozytnej, a takze do uksztaltowania idealu wiedzy. Miat
swoj udzial w relacji za$§ miedzy panstwem a religia oraz w redefinicji klas
spotecznych.

Literatura, ktdéra rozwinela si¢ na tym humus, nie jest wiec adreso-
wana do okreslonego kregu odbiorcéw, ale wedruje przez Wschéd i Za-
chéd, dajac poczatek procesom cywilizacyjnym, ktérych meandry sg tak
liczne i ztozone, ze nie sposob ich zgtebi¢, ktére jednak utkatly historie my-
8li, starajaca sie odpowiedzie¢ na wszystkie zasadnicze pytania dotyczace
czlowieka: pytania o wolnos¢, $mier¢, szczgscie, bogactwo, cnote, stawe,
milos¢, strach, wiare w Boga.

Szczegdlnie owocny i trwaly wpltyw na kulture mieli ci autorzy, kto-
rych geniusz taczyt si¢ z osobista $wietoscig, ich za$ twdrczos¢ literacka
przyczyniala sie do wszechstronnego wzrastania. Tak byto wlasnie w przy-
padku $w. Hieronima, ale takze jego domniemanego ,ucznia’, jakim byt
w jaki$ sposob autor Vita S. Mariae Aegyptiacae. Z pewnosci obaj przyczy-
nili sie miedzy innymi do promocji kobiecosci, ktéra w owych czasach nie
byta rzeczg oczywisty. W dzietach Hieronima zajmowala ona duzo miejsca,
wplywajac na ksztaltowanie si¢ idealu monastycznego, ten zas z kolei miat
wplyw na kulture. Wyjasnia to réwniez nieporéwnywalne z niczym zapo-
trzebowanie na te dziela, jakie obserwowali$my w ciagu wiekow i nadal ob-
serwujemy, pomimo wszelkich trudnoéci zwigzanych z ich thlumaczeniem
irozpowszechnianiem. Wystarczy tu pomyslec o licznych greckich, koptyj-
skich, syryjskich i etiopskich kopiach oraz wersjach Vita S. Pauli.
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Wszystkie one nadal oddziatujg na kulture i, pomimo zmieniajg-
cych sie realiow, wcigz budzg zainteresowanie i emocje, inspirujac do no-
wego dzialania.
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